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Заявление о намечаемой деятельности

1. Сведения об инициаторе намечаемой деятельности:
для физического лица:

фамилия, имя, отчество (если оно указано в документе, удостоверяющем личность), адрес места жительства,
индивидуальный идентификационный номер, телефон, адрес электронной почты;

для юридического лица:
Государственное учреждение "Отдел жилищно-коммунального хозяйства, пассажирского транспорта и
автомобильных дорог Келесского района", 160905, Республика Казахстан, Туркестанская область, Келесский
район, Абайский с.о., с.Абай, улица Т.Рыскулов, строение № 89, 200140014400, ШІРІНБЕКОВ БАХЫТЖАН
ӘБДУӘЛІҰЛЫ, +77753245005, keles_jkh.ptiad@mail.ru
наименование, адрес места нахождения, бизнес-идентификационный номер, данные о первом руководителе
, телефон, адрес электронной почты.

2. Общее описание видов намечаемой деятельности, и их классификация согласно приложению 1
Экологического кодекса Республики Казахстан (далее - Кодекс) РП «Разработка проектно-сметной
документации проекта Строительство подводящих газопроводов с установкой ГРП в населенных пунктах
Жанатиршилик, Ушагаш, Косоткел, Бирлик Бирликского сельского округа и населенных пунктов Саттаров,
Ынталы, Каратал, Бакышсай, Атаконыс, Жидели Ошактинского сельского округа Келесского района
Туркестанской области Согласно приложению 1 Кодекса классифицируется как: - трубопроводы и
промышленные сооружения для транспортировки нефти, химических веществ, газа, пара и горячей воды
длиной более 5 км (п. 10.1 Раздела 2 приложения 1 к Кодексу)..

3. В случаях внесения в виды деятельности существенных изменений:
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее была проведена оценка воздействия на окружающую среду (подпункт 3) пункта 1 статьи 65
Кодекса) Описание существенных изменений, вносимых в виды деятельности, обозначенные в приложении
1 к ЭК РК /1/ не приводится. Объект намечаемой деятельности – проектируемый.;
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее было выдано заключение о результатах скрининга воздействий намечаемой деятельности с
выводом об отсутствии необходимости проведения оценки воздействия на окружающую среду (подпункт 4)
пункта 1 статьи 65 Кодекса) Строительство не вносит существенных изменений в деятельность
рассматриваемого объекта.

4. Сведения о предполагаемом месте осуществления намечаемой деятельности, обоснование
выбора места и возможностях выбора других мест Строительство подводящих газопроводов с установкой
ГРП в Бирликского сельского округа и Ошактинского сельского округа Келесского района Туркестанской
области 43.338232, 68.257018,43.323783, 68.241530 43.322047, 68.263705, 43.338563, 68.265030.

5. Общие предполагаемые технические характеристики намечаемой деятельности, включая
мощность производительность) объекта, его предполагаемые размеры, характеристику продукции Объект
строительства газораспределительных сетей расположен в Келесском районе.  Газопровод среднего
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давления принят из полиэтиленовых труб ПЭ100 SDR11СТ РК ГОСТ Р 50838-2011 Протяженность
газопровода высокого давления из полиэтиленовых труб – 48,8 км. Для понижения давления газа с высокого
0,6 МПа на среднее 0,3 МПа предусматривается установка газорегуляторного пункта шкафного типа – ГРПШ
-13-2В-У1 на базе 2-х регуляторов РДГ-50В, с узлом учета газа ротационным счетчиком РСГ-G250(1:60) с
корректором m/Elkor, с обогревом и GSM модемом – 10шт..

6. Краткое описание предполагаемых технических и технологических решений для намечаемой
деятельности Для газоснабжения природным газом запроектирован газопровод высокого давления. Для
понижения давления газа с высокого 0,791 МПа на среднее 0,3 МПа предусматривается установка
газорегуляторного пункта шкафного типа – ГРПШ №1 - ГРПШ-13-2В-У1 на базе 2-х регуляторов РДГ-50В, с
узлом учета газа ротационным счетчиком РСГ-G250(1:60) с корректором m/Elkor, с обогревом и GSM модем -
10шт. Опознавательный столбик железобетонный столб заводского изготовления. Устанавливается по
трассе подземного газопровода около контрольных трубок характерных местах Количество и расположение
смотреть раздел ГСН. Опознавательный столбик железобетонный столб заводского изготовления опирается
на столбчатый фундамент размером 300х300х800h Устанавливается по трассе подземного газопровода около
контрольных трубок характерных местах Количество и расположение смотреть раздел ГСН. Площадка -
ГРПШ-1 (ГРПШ-13-2В-У1-10шт) с размерами в плане 6.0х4.0м. На площадке расположен
Газораспределительный шкаф заводского изготовления, опирается на каркас ОП-1. Размер каркаса 1950х920
мм, размер фундамента 300х300х600h. Ограждение площадки состоит из металлических стоек,
опирающихся на столбчатые фундаменты, к которым крепятся сетчатые панели ограждения (AC-6). Стойки
горизонтального газопровода (АС-9, АС-10) Фундамент молниеотвода в размерам в плане 600х600х1100h
(АС-11).

7. Предположительные сроки начала реализации намечаемой деятельности и ее завершения
(включая строительство, эксплуатацию, и постутилизацию объекта) Общая продолжительность
строительства принята 2,5 месяца. В том числе подготовительный период 0,5 месяца. Строительство
объекта запланировано на 2 квартал 2023 года.

8. Описание видов ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности, включая
строительство, эксплуатацию и постутилизацию объектов (с указанием предполагаемых качественных и
максимальных количественных характеристик, а также операций, для которых предполагается их
использование):

1) земельных участков, их площадей, целевого назначения, предполагаемых сроков использования
Не предусмотрен для прокладки газопровода Специальный земельный отвод государственный актом на
землепользования;

2) водных ресурсов с указанием:
предполагаемого источника водоснабжения (системы централизованного водоснабжения, водные объекты,
используемые для нецентрализованного водоснабжения, привозная вода), сведений о наличии
водоохранных зон и полос, при их отсутствии – вывод о необходимости их установления в соответствии с
законодательством Республики Казахстан, а при наличии – об установленных для них запретах и
ограничениях, касающихся намечаемой деятельности В геологическом строении трассы принимают участие
аллювиальные верхнечетвертичные отложения, представленные глинистыми и песчаными грунтами.
Глинистые грунты представлены суглинками тяжелыми, коричневого цвета, макропористыми, твердой
консистенции. Песчаные грунты представлены песками средними и крупными, с включением гравия и
щебня, средней плотности, маловлажными. С поверхности земли распространён почвенно-растительный
слой, средней мощностью 0,2 м, а в пределах автодорог и застроенной части жилого массива Баянауыл-1 с
поверхности земли распространен насыпной грунт, состоящий из утрамбованного суглинка и гравийно-
галечников, средней мощностью 0,2-0,3 м. Территория рассматриваемой трассы магистрального
газопровода расположена в пределах I-III надпойменной террасы реки Курккелес. Высотные отметки
поверхности земли рассматриваемой трассы изменяются в пределах от 486,97 до 503,90 м и имеет общий
уклон с северо-востока на юго-запад. Гидрографическая сеть территории села представлена мелкими
ирригационными каналами. Одни из них трассы пересекают, другие идут вдоль трасс. Глубина арыков, от 0,
3 до 1,5 м, ширина по верху от 0,5 до 5,2 м. Пониженные участки вдоль арыков часто заболочены. Проектом
предусмотрено использование воды для технических и хозяйственно-питьевых нужд в период
строительства. Источник воды для целей хозяйственно-питьевого и производственного использования –
привозная вода. Питание рабочих на объекте в период строительства не предусматривается.;
видов водопользования (общее, специальное, обособленное), качества необходимой воды (питьевая,
непитьевая) Проектом предусмотрено использование воды для технических и хозяйственно-питьевых нужд
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в период строительства. Источник воды для целей хозяйственно-питьевого и производственного
использования – привозная вода. ;
объемов потребления воды Объем водопотребления на хозяйственно-питьевые нужды в период
строительства составит 0,25 м3/период. Техническая вода –32,117 м3..;
операций, для которых планируется использование водных ресурсов Проектом предусмотрено
использование воды для технических и хозяйственно-питьевых нужд в период строительства. Источник
воды для целей хозяйственно-питьевого и производственного использования – привозная вода. ;

3) участков недр с указанием вида и сроков права недропользования, их географические
координаты (если они известны) На участке работ инженерно-геологическими выработками горизонт
подземных воды не был вскрыт.;

4) растительных ресурсов с указанием их видов, объемов, источников приобретения (в том числе
мест их заготовки, если планируется их сбор в окружающей среде) и сроков использования, а также
сведений о наличии или отсутствии зеленых насаждений в предполагаемом месте осуществления
намечаемой деятельности, необходимости их вырубки или переноса, количестве зеленых насаждений,
подлежащих вырубке или переносу, а также запланированных к посадке в порядке компенсации
Растительность в районе предприятия – разнотравно-злаковая (ковыль, полынь) с примесью кустарника
(караган степная, шиповник и др.). Покрытие кустарниковой растительностью на рассматриваемой
территории фиксируется вдоль автомобильных дорог, а также разрозненно небольшими лока-лизованными
участками. Заболоченных участков в непосредственной близости от территории нет. Вдоль автомобильных
дорог имеются полосы лесопосадок. Редких и исчезающих растений, занесённых в Красную книгу, в районе
нет. Естественные пищевые и лекарственные растения отсутствуют. Непосредственно на площадке
строительства растительность отсутствует. Свободная от застройки территория будет озеленятся путем
рядовой и групповой посадкой деревьев и кустарников лиственных пород, по периметру участка имеется
посадка кустарника. Расстояние между деревьями 5 м.;

5) видов объектов животного мира, их частей, дериватов, полезных свойств и продуктов
жизнедеятельности животных с указанием :
объемов пользования животным миром В отношении животного мира аспект воздействия в немалой
степени зависит от сезона начальных этапов проведения работ. Это связано с тем, что фактор беспокойства
будет оказывать наибольшее влияние только на первых этапах работ. В дальнейшем его влияние снизится,
так как известно, что животные достаточно быстро привыкают к техногенному шуму. На проектируемой
территории постоянно живут, преимущественно мелкие животные и птицы, легко приспосабливающиеся к
присутствию человека и его деятельности. В целом, ведение данных работ не приведет к существенному
нарушению растительного покрова, мест обитания и миграционных путей животных. На участке
строительства отсутствуют краснокнижные или подлежащие охране объекты животного мира.
Отрицательное воздействие на растительный и животный мир не прогнозируется;
предполагаемого места пользования животным миром и вида пользования Животный мир представлен
несколькими видами грызунов (суслики, песчанка, тушканчик) и пресмыкающимися (черепахи, змеи,
ящерицы).Но непосредственно на рассматриваемых участках они практически отсутствуют из-за близости
жилых и промышленных объектов. Путей миграции диких животных не наблюдалось. Для селитебных
территорий характерно присутствие синантропных ви-дов, находящих жилье или питание рядом с
человеком. Наиболее распро-страненными из птиц являются: домовой воробей и сизый голубь. Кроме них
водятся: грач, галка, полевой воробей, серая ворона, скворец, сорока и дере-венская ласточка. Среди
млекопитающих наиболее распространены полевая мышь. Животные, занесенные в Красную Книгу, в
районе не встречаются, ареалы их обитания отсутствуют.Отрицательное воздействие на растительный и
животный мир не прогнозируется;
иных источников приобретения объектов животного мира, их частей, дериватов и продуктов
жизнедеятельности животных Производственная деятельность на данной территории не окажет суще-
ственных изменений на жизнедеятельность животных. Для ликвидации по-следствий планируемых работ
после их завершения необходимо провести ряд мероприятий по восстановлению рельефа на нарушенных
участках местности и, что наиболее важно, устранению различных загрязнений, производственных и
бытовых отходов со всей площади, затронутой хозяйственной деятельностью. Руководству компании
необходимо организовать жесткий контроль за несанкционированной охотой. В целом влияние на
животный мир за пределами территории, отводимой для проведения работ, будет носить опосредованный
характер. При условии соблюдения технологической дисциплины и адекватного реагирования на
нештатные ситуации, влияние на животный мир будет минимальным;
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операций, для которых планируется использование объектов животного мира Отрицательное воздействие
на растительный и животный мир не прогнозируется;

6) иных ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности (материалов, сырья,
изделий, электрической и тепловой энергии) с указанием источника приобретения, объемов и сроков
использования В период строительства будут задействованы такие материалы Расход сварочных
материалов, кг/год, B = 148.951, 181.876, 2.937, 0.844, 0.86072 Электрод типа Э42А, Э46А, Э50А ГОСТ 9467
-75, марки УОНИ-13/55 Расход сварочных материалов, кг/год, B = 29.06 Марка ЛКМ: Эмаль ПФ-115 - MS =
0.74493893 Марка ЛКМ: Грунтовка ГФ-021- MS = 0.72959993 Марка ЛКМ: Растворитель Уайт-спирит - MS
= 0.11553729 Марка ЛКМ: Краска перхлорвиниловая фасадная ХВ-161- MS = 0.01392 Марка ЛКМ: Лак БТ-
123- MS = 0.0058 Марка ЛКМ: Растворитель для ЛКМ- MS = 0.00878762 Марка ЛКМ: Краска масляная- MS
= 0.00044249 Марка ЛКМ: Эмаль ХВ-124- MS = 0.0001686;

7) риски истощения используемых природных ресурсов, обусловленные их дефицитностью,
уникальностью и (или) невозобновляемостью Анализ покомпонентного и интегрального воздействия на
окружающую среду позволяет заключить, что реализация проекта при условии соблюдения проектных
технических решений не окажет значимого негативного воздействия на окружающую среду. При
соблюдении проектных решений и правил техники безопасности при эксплуатации оборудования, ведении
работ с опасными веществами, размещении отходов производства аварийные ситуации практически
исключаются и сводятся к минимальному и маловероятному уровню развития. Планируемая реализация
проекта с социально-экономической точки зрения необходима, с точки зрения изменения экологической
ситуации не приведет к каким-либо значительным негативным последствиям..

9. Описание ожидаемых выбросов загрязняющих веществ в атмосферу: наименования
загрязняющих веществ, их классы опасности, предполагаемые объемы выбросов, сведения о веществах,
входящих в перечень загрязнителей, данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса
загрязнителей в соответствии с правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей,
утвержденными уполномоченным органом (далее – правила ведения регистра выбросов и переноса
загрязнителей) Общая масса выбросов на период строительства в целом по строительной площадке ВСЕГО
0.610193204г\с, 0.879862444т\год из них: Железо (II, III) оксиды, класс 3, 0.00789363, Марганец и его
соединения класс 2, 0.00066224, Азота (IV) диоксид (Азота диоксид(4)класс 2, 0.02430495, Азот (II) оксид
(Азота оксид) (6) класс 3, 0.00394936, Углерод (Сажа, Углерод черный) (583)класс 3, 0.0016073, Сера диоксид
(Ангидрид сернистый, Сернистый газ, Сера (IV) оксид) (516)класс 3, 0.0019904, Углерод оксид (Окись
углерода, Угарный газ)(584)класс 4, 0.01724301, Фтористые газообразные соединения/в пересчете на фтор/
(617)класс 2, 0.0000998, Фториды неорганические плохо растворимые - (алюминия фторид, кальция фторид,
натрия неорганические плохо растворимые /в пересчете на фтор/) (615)класс 2, 0.00002906, Диметилбензол
(смесь о-, м-, п- изомеров) (203)класс 3, 0.0078082, Метилбензол (349)класс 3, 0.000000014, Бенз/а/пирен
(3,4-Бензпирен) (54)класс 1, 0.00000152, Бутилацетат (Уксусной кислоты бутиловый эфир) (110)класс 4,
0.00151146..

10. Описание сбросов загрязняющих веществ: наименования загрязняющих веществ, их классы
опасности, предполагаемые объемы сбросов, сведения о веществах, входящих в перечень загрязнителей,
данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса загрязнителей в соответствии с
правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей При проведении строительных работ
сбросы загрязняющих веществ отсутствует. .

11. Описание отходов, управление которыми относится к намечаемой деятельности: наименования
отходов, их виды, предполагаемые объемы, операции, в результате которых они образуются, сведения о
наличии или отсутствии возможности превышения пороговых значений, установленных для переноса
отходов правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей Выполнение строительных работ
сопровождается образованием различных видов отходов. Отходы потребления образуются в результате
жизнедеятельности персонала строительной организаций и представлены коммунальными отходами (ТБО) ,
0,156 т/период, Сбор и временное накопление отходов осуществляется в металлическом контейнере с
последующим вывозом их по мере накопления на полигон ТБО. Жестяные банки из-под краски 0,11149т/
период. Образуются при выполнении малярных работ.Жестяные банки из-под краски размещаются в спец.
контейнере. По мере накопления вывозятся по договору со специализированной организациейна
утилизацию Огарки сварочных электродов 0,00545т/период. Огарыши сварочных электродов представляют
собой остатки электродов после использования их при сварочных работах в процессе ремонта основного и
вспомогательного оборудования Полимеров этилена образуются при сварке полиэтиленовых труб 0,0195 т/
период. Все виды отходов по мере накопления вывозятся по договору со специализированной организацией
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на утилизацию . Ветошь - 15 02 03 (Абсорбенты, фильтровальные материалы, ткани для вытирания,
защитная одежда, за исключением упомянутых в 15 02 02) 0,000415 т/период. Строительный мусор (17 09 04
- Смешанные отходы строительства и сноса, за исключением упомянутых в 17 09 01, 17 09 02 и 17 09 03) 4,5
т/период.

12. Перечень разрешений, наличие которых предположительно потребуется для осуществления
намечаемой деятельности, и государственных органов, в чью компетенцию входит выдача таких разрешений
1. Заключение комплексной вневедомственной строительной экспертизы на рабочий проект 2
Заключение экологической экспертизы.

13. Краткое описание текущего состояния компонентов окружающей среды на территории и
(или) в акватории, на которых предполагается осуществление намечаемой деятельности, в сравнении с
экологическими нормативами или целевыми показателями качества окружающей среды, а при их
отсутствии – с гигиеническими нормативами; результаты фоновых исследований, если таковые имеются у
инициатора; вывод о необходимости или отсутствии необходимости проведения полевых исследований
(при отсутствии или недостаточности результатов фоновых исследований, наличии в предполагаемом месте
осуществления намечаемой деятельности объектов, воздействие которых на окружающую среду не изучено
или изучено недостаточно, включая объекты исторических загрязнений, бывшие военные полигоны и
другие объекты) В районе проектируемого объекта крупные предприятия – источники загрязнения
атмосферного воздуха отсутствуют. Локальными источниками загрязнения атмосферного воздуха в районе
объекта являются автотранспорт и автономные системы отопления индивидуальной застройки и отдельных
общественных зданий. Воздух чистый, без каких-либо признаков загрязнения. Наблюдения за состоянием
атмосферного воздуха органами РГП «Казгидромет» в районе не ведутся.

14. Характеристика возможных форм негативного и положительного воздействий на
окружающую среду в результате осуществления намечаемой деятельности, их характер и ожидаемые
масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости, предварительная оценка
их существенности Технологические процессы при проведении строительных работ не связаны с
залповыми выбросами вредных веществ в атмосферу. Аварийные выбросы в период строительства и
эксплуатации отсутствуют Реализация проекта при условии соблюдения проектных технических решений и
мероприятий по ООС не окажет значимого негативного воздействия на окружающую среду. Планируемая
реализация проекта с социально-экономической точки зрения необходима, с точки зрения изменения
экологической ситуации не приведет к каким-либо значительным негативным последствиям..

15. Характеристика возможных форм трансграничных воздействий на окружающую среду, их
характер и ожидаемые масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости В
данной работе трансграничные воздействия на окружающую среду отсутствуют.

16. Предлагаемые меры по предупреждению, исключению и снижению возможных форм
неблагоприятного воздействия на окружающую среду, а также по устранению его последствий
Мероприятия по снижению вредного воздействия: � в теплый период года увлажнение покрытия
автодорог, строительной площадки и рабочих поверхностей складов с помощью поливочной машины; �
укрытие сыпучих грузов, во избежание сдувания и потерь при транспортировке; � использование только
исправного автотранспорта и строительной техники с допустимыми показателями содержания вредных
веществ в отработавших газах; � использование современного оборудования с улучшенными
показателями эмиссии загрязняющих веществ в атмосферу; � обеспечение надлежащего технического
обслуживания и использования строительной техники и автотранспорта; � запрет на сверхнормативную
работу двигателей автомобилей и строительной техники в режиме холостого хода на строительной
площадке; � организовать наблюдения за качеством воды в период производства земляных и скальных
работ не менее одного раза в месяц; � исключить использование воды на питьевые и производственные
нужды из несанкционированных источников; � исключить мойку транспортных средств, других
механизмов из реки, а также проведение любых работ, которые могут явиться источником загрязнения
водных объектов; � исключить загрязнение территории отходами производства, мусором, утечками масла и
дизтоплива в местах стоянки техники, которые при выпадении атмосферных осадков могут явиться
источниками загрязнения поверхностных вод. � использовать исправную технику, заправку осуществлять
на специальных площадках для стоянки техники, при необходимости организовать хранение горюче-
смазочных материалов на оборудованных складах вне зоны проведения работ; � в период временного
хранения отходов строительства необходимо предусмотреть специальные организованные площадки с
контейнерами; � вести контроль за своевременным вывозом бытовых сточных вод и отходов производства
и потребления; �запретить ломку кустарников для хозяйственных нужд; � исключить использование
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Приложения (документы, подтверждающие сведения, указанные в заявлении):

несанкционированной территории под хозяйственные нужды. � учитывать наличие на территории работ
самих животных, их нор, гнезд и по возможности избегать их уничтожения или разрушения; � избегать
внедорожных и ночных передвижений автотранспорта с целью предотвращения гибели на дорогах
животных с ночной активностью; � обеспечить все меры, направленные на предотвращение нелегальной
охоты представителей местной фауны; � после завершения работ для ликвидации их негативных
последствий необходимо проведение мероприятий по восстановлению первичного рельефа на нарушенных
участках местности и устранению загрязнений, включая отходы со всей территории, затронутой
хозяйственной деятельностью..

17. Описание возможных альтернатив достижения целей указанной намечаемой деятельности и
вариантов ее осуществления (включая использование альтернативных технических и технологических
решений и мест расположения объекта) Расположение проектируемого объекта выбрано оптимально с
учетом расположения жилого сектора для которого планируется строительство газопровода и возможности
стоимости от реализации проектных решений. Альтернативные варианты отсутствуют..

Руководитель инициатора намечаемой деятельности (иное уполномоченное лицо):
ШІРІНБЕКОВ БАХЫТЖАН ӘБДУӘЛІҰЛЫ

подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии)



Осы құжат «Электронды құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы Заңы 7 бабының 1 тармағына
сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен маңызы бірдей.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на
бумажном носителе.
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